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VERTRETUNG
Prufungskommission fir die
europaische

Eignungspriufung

1.Bisher  bekanntgemachte  Mittei-
lungen der Prifungskommission

Siehe ABI. EPA 1988, 433; 1989, 91
und 137.

2. Européische Eignungsprufung
1990

2.1 Zeit und Prufungsorte

Die europdische  Eignungsprufung

wird vom 4. - 6. April 1990 im Européi-
schen Patentamt in Miinchen, in dessen
Zweigstelle in Den Haag (Rijswijk) und
in dessen Dienststelle in Berlin stattfin-
den.

AuBerdem wird die Prifung an weite-
ren Orten abgehalten werden, die Sitz
der nationalen Zentralbehoérde fur den
gewerblichen Rechtsschutz eines Ver-
tragsstaats des Europdischen Patent-
Ubereinkommens sind, sofern die fol,
genden zwei Voraussetzungen erfillt
sind: Fir den jeweiligen Ort missen
mindestens 5 Bewerber zugelassen
sein, und der Leiter der betreffenden
nationalen Zentralbehérde mul3 bereit
sein, die Prifung zu dem genannten
Termin an diesem Ort durchzufuhren.
Fur den Fall, daBsich die Voraussetzun-
gen fur die Durchfihrung der Prifung
an dem vom Bewerber gewiinschten
Ort nicht erfiillen, soll der Bewerber in
der Anmeldung zur europdischen Eig-
nungsprufung angeben, ob er die Pri-
fung in Minchen, Den Haag (Rijswijk)
oder Berlin ablegen mdochte oder von
der Prufung zurtcktritt. Die hilfsweise
Angabe eines anderen Priufungsorts als
Miinchen, Den Haag (Rijswijk) oder Ber-
lin ist nicht zulassig.

2.2 Anmeldefrist

Anmeldungen zur Prufung, die die
Erfordernisse des Art. 16 der Vorschrif-
ten Uber die européische Eignungspri-
fung zu erfullen haben (ABI. EPA 1983,
287), kdnnen ab sofort beim Sekretariat
der Prifungskommission (Européisches
Patentamt Munchen) eingereicht wer-
den; sie missen spatestens am 29.
Dezember 1989 beim Europdischen Pa-
tentamt eingehen. Der Eingangsstempel
des Européaischen Patentamts ist aus-
schla?gebend. Spéter eingegangene
Anmeldungen zur Prifung werden zu-
riickgewiesen.

Es wird empfohlen, fur die Anmel-
dung zur europaischen Eignungspri-
fung das auf S. 255 abgedruckte Form-
blatt zu verwenden, das aus dem Amts-
blatt kopiert werden kann.

REPRESENTATION
Examination Board for the
European Qualifying
Examination

1. Examination
lished to date

See OJ EPO 1988, 433;
137

Board notices pub-

1989, 91 and

2. European Qualifying Examination
1990

2.1 Date and centres

The European Qualifying Examination
will be held from 4 to 6 April 1990 at the
European Patent Office Munich, at its
branch in The Hague (Rijswijk) and at
its sub-office in Berlin.

In addition, the examination will be
held in centres where the national cen-
tral industrial property offices of Con-
tracting States to the European Patent
Convention are located if the following
two conditions are fulfilled: at least 5
candidates must be enrolled for a given
centre and the Head of the national
central office in question must be agree-
able to holding the examination on the
above-mentioned date at this centre. In
case the conditions for holdin% the
examination at the centre chosen by the
candidate cannot be met, the candidate
should indicate in his application form
for the European Qualifying Exami-
nation whether in that event he would
wish to sit the examination in Munich,
The Hague (Rijswijk) or Berlin, or with-
draw from the examination. He is not
permitted to indicate an alternative
other than  Munich, The Hague
(Rijswijk) or Berlin.

2.2 Period for submission of appli-
cations

Applications for enrolment, which
must meet the requirements of Article
16 of the Regulation on the European
Qualifying Examination (OJ EPO 1983,
287), may be submitted as of now to the
Secretariat of the Examination Board
(European Patent Office, Munich); they
must be received at the European Pat-
ent Office not later than 29 December
1989. The European Patent Office
stamp showing the date of receipt will
constitute proof. Applications for enrol-
ment received after that date will be
refused.

It is recommended that the form re-
produced on p. 258 be used to apply for
enrolment for the European Qualifying
Examination. It may be copied from the
Official Journal.

REPRESENTATION
Jury d’examen pour |'examen
européen de qualification

1. Communications du jury publiées
jusqu’a présent

Voir JO OEB 1988, 433; 1989, 91 et
137.

2. Examen européen de qualification
1990

2.1 Date et lieux

L’examen européen de qualification
aura lieu du 4 au 6 avril 1990 a I"Office
européen des brevets a Munich, a son
département de La Haye (Rijswijk),
ainsi qu’a son agence de Berlin.

En outre, les épreuves se dérouleront
dans des lieux ou se trouve le siége du
service central national de la propriété
industrielle d’un Etatpartie a la Conven-
tion sur le breveteuropéen, pour autant
que les deux conditions suivantes
soient remplies: au moins cing candi-
dats doivent étre admis a se présenter a
I'examen pour un méme lieu et le direc-
teur du service central national
concerné doit étre disposé a organiser
I'examen a la date prévue, a ce lieu. Il
appartiendra aux candidats d’indiquer
en s’inscrivant a |I'examen si, dans le
cas ou ces conditions ne pourraient
étre réunies pour le lieu qu'ils désirent,
ils sont disposés a passer les épreuves
a Munich, La Haye (Rijswik) ou a
Berlin, ou bien optent pour le retrait de
leur candidature. En |’occurrence, I'indi-
cation, a toutes fins utiles, d'un lieu
d’examen autre que Munich, La Haye
(Rijswijk) ou Berlin n’est pas admise.

2.2 Délai d’inscription

Les demandes d’inscription a
I’examen, qui doivent satisfaire aux dis-
positions de I'article 16 du reglement
relatif & I"'examen européen de qualifica-
tion (JO OEB 1983, 287), peuvent étre
adressées dés maintenant au secrétariat
du jury d’examen (Office européen des
brevets a Munich) ; elles doivent parve-
nir a I'Office européen des brevets au
plus tard le 29 décembre 1989. Le
cachet a date apposé par |'Office euro-
péen des brevets fait foi. Les inscrip-
tions regues aprés cette date ne seront
pas acceptées.

Pour [l'inscription, il est recommandé
d’utiliser le formulaire reproduit a la
page 261, qu’il est possible de photoco-
pier & cette fin.
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Eine moglichst friihzeitige Anmel-
dung wird empfohlen, um der Pri-
fungskommission hinreichend Zeit zur
Prufung der Zulassung zu geben.

2.3 Prufungsgebiihr

Die  Prifungsgebihr
DEM.

Fur die Entrichtung der Prufungsge-
buhr sind Art. 5- 9 der Gebuhrenord-
nung und die vom Prasidenten des
Européischen Patentamts dazu erlasse-
nen Ausfiihrungsvorschriften anzuwen-
den.

Die Anmeldung zur Priifung gilt erst
in dem Zeitpunkt als eingegangen, zu
dem die Gebihr nach Art. 8 Gebiihren-
ordnung als eingegangen gilt. Liegtdie-
ser_ Zeitpunkt nach dem 29. Dezember
1989, so wird die Anmeldung zuriickge-
wiesen.

betragt 600

Da bei der Anmeldung zu friheren
Prufungen mehrere Bewerber die Pri-
fungsgebuhr nicht rechtzeitig entrichtet
haben,wird 0 insbesondereim Hinblick
auf die Feiertage zu Weihnachten O
eindringlich auf die Frist von 10 Tagen
geman Art. 8 (3) der Geblhrenordnung
hingewiesen.

Tritt ein Bewerber von der Prifung
zurlick, sowird ihm die Prifungsgebuhr
auf Antrag nur erstattet, wenn er den
Rucktritt der Prifungskommission spa-
testens 10 Tage vor der Prifung mitge-
teilt hat und nachweist, daR er aus
wichtigem Grund zurlickgetreten ist
(ABI. EPA 1981, 384 - 385, Rdn. 4).

2.4 Zulassung zur Prifung

2.4.1 Beschéftigungszeit (Art. 7 (1)b),
16 (2)(b) der Vorschriften Uber die
europaische Eignungsprufung).

a) Art. 7(1)b), (3)- Tatigkeiten auf
dem Gebiet européischer und nationa-
ler Patentanmeldungen und Patente

Vom Bewerber wird keine Beteiligung
an Tatigkeiten gefordert, die im Zusam-
menhang mit “"europdischen" Patent-
anmeldungen oder Patenten angefallen
sind. Eine Beteiligung an Té&tigkeiten im
Zusammenhang mit “"nationalen" Pa-
tentanmeldungen oder Patenten ist aus-
reichend.

In den Fallen der Ziffern (ii) und (iii)
wird kein Handeln "vor dem Européi-
schen Patentamt gemaf Artikel 133 Ab-
satz 3 des Europaischen Patentiiberein-
kommens" gefordert. Ein Handeln vor
der nationalen Zentralbehdrde fur den
gewerblichen Rechtsschutz gemaf ei-
ner Art. 133(3) EPU entsprechenden
nationalen Rechtsvorschrift oder -pra-
xis ist ausreichend.

b) Art. 7 (1)b)i) - Zugelassener Vertre-
ter

Der Ausbilder muf3 spatestens zum
Zeitpunkt der formellen Anmeldung des
Bewerbers (Artikel 16) in der Liste der
zugelassenen Vertreter eingetragen
sein.

Applications should be submitted as
early as possible to give the Exami-
nation Board sufficient time to check

whether the conditions for enrolment
have been fulfilled.

2.3 Examination fee

The fee for sitting the examination is
DEM 600.

Articles 5 to 9 of the Rules relating to
Fees and the Implementing Rules there-
to enacted by the President of the Euro-
pean Patent Office apply as regards
payment of the fee.

The application for enrolment will not
be deemed to have been received until
the date on which the payment of the
fee is considered to have been made
pursuant to Article 8 of the Rules relat-
ing to Fees. If that date is later than 29
December 1989, the application will be
refused.

Several candidates for the previous
examinations failed to pay the exami-
nation fee in time. Attention is therefore
urgently drawn £ particularly with re-
gard to the Christmas holiday period O
to the ten-day period laid down inArticle
8 (3) of the Rules relating to Fees.

If a candidate withdraws from the
examination, his examination fee will
be refunded upon request only if he
notifies the Examination Board of his
withdrawal at least 10 days before the
examination and gives proof of valid
reasons for such withdrawal (OJ EPO
1981, 384-385, point 4).

2.4 Enrolment

2.4.1 Professional  activity  (Articles
7 (1)(b), 16 (2)(b) of the Regulation on
the European Qualifying Examination).

(@) Art. 7 (1)(b), (3) - Activities pertain-
ing to european and national patent
applications or patents

Candidates will not be required to
have taken part in activities pertaining
to "european" patent applications or
patents. It will suffice to have taken part
In activities pertaining to "national" pat-
ent applications or patents.

With reference to sub-paragraphs (ii)
and (iii), it will not be necessary to have
acted "before the European Patent
Office in accordance with Article 133,
paragraph 3, of the European Patent
Convention”. It will suffice to have acted
before the national central industrial
property office in accordance with a
national provision or practice corre-
sponding to Article 133 (3) EPC.

(b) Art. 7(1)(b)(@i)) - Professional Rep-
resentative

The person responsible for supervi-
sion must be entered on the list of
professional representatives by the date
of the formal application by the candi-
date in accordance with Article 16.

Les demandes d’inscription gagne-
ront a étre présentées le plus tot possi-
ble en vue de laisser au jury d’examen
suffisamment de temps pour vérifier
les conditions d’inscription.

2.3 Droit d’examen

Le droit d’examen s’éleve a 600 DEM.

Ce droit doit étre acquitté conformé-
ment aux articles 5 a 9 du reglement
relatif aux taxes et aux mesures d appli-
cation arrétées par le Président de
I"Office européen des brevets.

La demande dinscription ne sera
réputée regue qu'a la date a laquelle le
paiement du droit d"examen sera réputé
effectué conformément a I"article 8 du
reglement relatif aux taxes. Si cette
date est postérieure au 29 décembre
1989, la demande sera rejetée.

Plusieurs candidats ayant négligé de
payer dans les délais le droit d examen
exigé pour l'inscription & des examens
antérieurs, le jury d’examen O pensant
notamment aux jours fériés de la
période de Noél 00 attire particuliere-
ment |"attention sur le délai de 10 jours
prévu a larticle 8, paragraphe 3 du
reglement relatif aux taxes.

Lorsqu’'un candidat retire sa candida-
ture a l'examen, il ne peut, sur demande,
obtenir le remboursement du droit
d’examen qu’il a acquitté que s’il a
informé le jury d’examen au plus tard 10
jours avant la date de |'examen qu’il
retire sa candidature, et sil prouve que
ce retrait est motivé par une raison
importante (JO OEB 1981, 384 - 385,
point 4).

2.4 Conditions d’inscription

2.4.1 Période d’activité (article 7, para-
graphe 1, lettre b), article 16, paragra-
phe 2, lettre b) du reglement relatif a
I"'examen européen de qualification).

a) Article 7 (1)b), (3) - Activités ayant
trait a des demandes de brevet ou a des
brevets européens ou nationaux.

Il n"est pas requis que les candidats
aient participé a des activités ayant trait
a des demandes de brevet ou a des
brevets "européens"”. |l suffit d"une parti-
cipation ades activités ayant trait a des
demandes de brevet ou a des brevets
"nationaux".

Il n"est pas requis dans les cas visés
aux alinéas (ii) et (iii), qu’ils aient agi
"devant |'Office européen des brevets
conformément a l"article 133, paragra-
phe 3 de la Convention sur le brevet
européen”. Il suffit qu’ils aient agi
devant le service central national de la
propriété industrielle selon une disposi-
tion ou une pratigue nationale qui cor-
responde a l|"article 133, paragraphe 3
de la CBE.

b) Article 7 (1)b)i) - Mandataire agréé

La personne responsable de la forma-
tion doit étre inscrite sur la liste des
mandataires agréés au plus tard lorsque
le candidat procede a son inscription
définitive (article 16).
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c) Art. 16 (2)b) - Bescheinigung des
Ausbilders oder Arbeitgebers

Es wird empfohlen, das auf S.257
abgedruckte Formblatt zu verwenden,
das aus dem Amtsblatt kopiert werden
kann.

d) Art. 16 (2)b) - Art und Umfang der
vom Bewerber ausgetibten Tatigkeiten

In der Bescheinigung sind Angaben
zu Art und Umfang der wahrend der
Ausbildungszeit vom Bewerber ausge-
Ubten Tatigkeit zu machen. Ausbilder
und Bewerber sollten ein Interesse dar-
an haben, dafR der Bewerber ab Beginn
seiner 4jahrigen Ausbildung an einer
Vielzahl einschlagiger Tatigkeiten betei-
ligt wird, also Gelegenheit bekommt,
Erstanmeldungen, Antworten auf Pri-
ferbescheide, Einspruchsschriften und
Beschwerdeschriften auszuarbeiten.
Hieriber sollte eine Statistik geflhrt
werden, damit am Ende der Ausbil-
dungszeit die Mengenangaben fur die
Bescheinigung zur Verfugung stehen.

Die Prifungskommission hat feststel-
len missen, dall Bewerber, die gemaf
der Bescheinigung ihres Ausbilders
oder Arbeitgebers nur an einer geringen
Zahl einschlagiger Téatigkeiten beteiligt
waren, die europaische Eignungspru-
fung haufiger als andere Bewerber
nicht bestanden haben. Was die Erstan-
meldungen angeht, so wird ein Bewer-
ber, der wahrend seiner mindestens
4jahrigen Ausbildung 20 oder mehr aus-
gearbeitet hat, diesbeziglich keine
Ruckfragen zu beflirchten haben. Ist
die Zahl der Erstanmeldungen geringer
als 20, so fordert das Sekretariat der
Prufungskommission den Bewerber in
der Regel auf nachzuweisen, was er
wahrend seiner Ausbildung im einzel-
nen getan hat. Die Zahl der vom Bewer-
ber ausgearbeiteten Antworten auf Pri-
ferbescheide wird in der Regel hoher,
die Zahl der Einspruchs- und Beschwer-
deschriften niedriger als 20 liegen. Die
Bewerber, die in ihrer (ihren) Bescheini-
gung(en) eine ausgesprochen geringe
Zahl einschlagiger Tatigkeiten aufwei-
sen, mussen kinftig damit rechnen, dal
ihre Anmeldung zur européischen Eig-

nungsprifung abgelehnt wird  (Art.
18 (1) VEP).
2.4.2 Verringerung der Beschafti-

gungszeit (Art. 8 (2) der Vorschriften
Uber die européische Eignungsprufung)

Die Prufungskommission wird weiter-
hin an ihrer Praxis beziglich der Aner-
kennung von erfolgreich abgeschlosse-
nen Spezialstudien oder -praktika im
Sinne des Art. 8 (2) festhalten (ABI. EPA
1980, 221 Rdn 5.4.3).

(c) Art. 16 (2)(b) - Training or Employ-
ment Certificate

It is recommended that the form re-
produced on p. 260 be used. It may be
copied from the Official Journal.

(d) Nature and scope of duties per-
formed by the candidate

The certificate(s) must indicate the
nature and scope of the duties per-
formed by the candidate during the
training period. It is in the interest of
both the training supervisor and the
candidate that from the outset of the
four-year training period the candidate
should take part in a wide range of
relevant activities, i.e. have the oppor-
tunity to prepare first applications, re-
plies to examiners” communications,
and notices of opposition and appeal. A
record should be kept of such activities
so that on completion of the training
period figures can be entered in the
certificate.

The Examination Board has noted
that candidates who according to their
training or employment certificate(s)
have taken part in few relevant activities
tend to fail the European Qualifying
Examination more often than others. A
candidate who during his minimum
four-year training period has prepared
20 or more first applications will not be
required to provide further particulars
about this. Where the number is less
than 20, the Board Secretariat will gen-
erally ask the candidate to provide de-
tailed evidence of what he did during
this training. As a general rule candi-
dates will have prepared more than 20
replies to examiners” communications
and less than 20 notices of opposition
and appeal. Those whose certificate(s)
show(s) a particularly low total of rel-
evant activities must in future reckon
with the likelihood that their application
for enrolment will be rejected (Article
18(1) of the Regulation on the Euro-
pean Qualifying Examination).

2.4.2 Remission of periods of pro-
fessional activity (Article 8 (2) of the
Regulation on the European Qualifying
Examination)

The Examination Board’s current
practice regarding recognition of suc-
cessfully completed advanced special-
ised studies or training courses within
the meaning of Article 8 (2) will be
maintained (OJ EPO 1980, 221, point
5.4.3).

c) Article 16 (2)b)- Certificat émanant
de la personne sous la direction dé
laquelle le stage a été effectué ou de
I"employeur

Il est recommandé d’utiliser le formu-
laire reproduit a la page 263, qu’il est
possible de photocopier a cette fin.

d) Article 16(2)b) - Nature et étendue
des taches effectuées par le candidat

On indiquera dans le certificat la
nature et I'étendue des taches effec-
tuées par le candidat pendant sa
période de formation. Le formateur et le
candidat ont intérét normalement a ce
gue cedernier participe dés le début de
sa période de formation de quatre
années a un grand nombre dactivités
dans ledomaine des brevets, autrement
dit a ce qu’il ait la possibilité d"établir
des premiéres demandes, des réponses
aux notifications des  divisions
d’examen, des actes de recours et
d’opposition. Il convient de tenir des
statistiques a ce sujet, de maniére a
disposer a lafin de la période de forma-
tion de données quantitatives permet-
tant de délivrer le certificat.

Le jury d’examen a constaté que les
candidats qui, aen juger par le certificat
délivré par leur formateur ou employeur,
nont pris part qu’a un nombre limité de
ces activités sont ajournés plus souvent
gue les autres. S’agissant des premieres
demandes, un candidat qui en a établi
20 ou plus lors de sa période de forma-
tion d’au moins quatre années n’a pas a
craindre qu’il lui soit demandé un
complément d’informations a ce sujet.
Si le nombre de premiéres demandes
établies est inférieur a 20, le secrétariat
du jury invite en regle générale le candi-
dat a justifier de maniére précise des
taches qu’il a effectuées au cours de sa
formation. En réegle générale, les candi-
dats établissent plus de 20 réponses a
des notifications émanant des divisions
d’examen, et moins de 20 actes de
recours et d’opposition. S’il ressort du
(des) certificat(s) que le nombre de
taches effectuées dans ce domaine est
particulierement réduit, les candidats
doivent s’attendre a l'avenir a ce que
leur demande d’inscription a I'examen
européen de qualification soit rejetée
(article 18 (1) REE).

2.42 Réduction de la durée de la
période d’activité professionnelle (arti-
cle 8, paragraphe 2 du réglement relatif
a I'examen européen de qualification)

Le jury d’examen continuera a appli-
quer sa politique relative a la prise en
compte d’études couronnées de succes
et de stages de formation au sens de
I"article 8, paragraphe 2 (JO OEB 1980,
221, point 5.4.3.).
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Name Vornamen

Anschrift

Telefon Staatsangehdérigkeit
An den Eine mdglichst frihzeitige Anmeldung wird
Vorsitzenden der Prifungskommission fur empfohlen, um der Priifungskommission
die europaische Eignungsprifung hinreichend Zeit zur Prifung der Zulassung zu
Europaisches Patentamt geben.
ErhardtstraBe 27 Der Antrag muB spatestens am 29. Dezember 1989

00 Mil beim Europaischen Patentamt eingehen. Ohne

D—8000 Miinchen 2 rechtzeitige wirksame Zahlung der Priifungsgebihr

gilt der Antrag als nicht eingegangen.

Betreff: Anmeldung zur europaischen Eignungspriifung 1990

Zahl der Anlagen:

Hiermit melde ich mich zur européaischen Eignungsprifung vom 4.-6. April 1990 an.

Die Vorschriften Uber die europaische Eignungsprifung, auf die nachstehend Bezug genommen wird, sind mir bekannt
(ABI. EPA 1983, 282). In den Fallen, die far mich zutreffen, habe ich die Kastchen angekreuzt.

1. Natur- oder ingenieurwissenschaftliche Ausbildung
Artikel 7 (1) a) und ABI. EPA 1980, 220 Rdn 5.4.1

[ 1. Alternative
lch besitze ein natur- oder ingenieurwissenschaftliiches Hochschuldiplom oder

[ 2. Alternative
ich besitze gleichwertige natur- oder ingenieurwissenschaftliche Kenntnisse

2. Beschiftigungszeiten

2.1 Insgesamt mindestens 4 Jahre bis zum 3. April 1990
Artikel 7 (1) b), 7 (2), 7 (3); ABIl. EPA 1980, 220 Rdn 5.4.1 und 1989, 253 Rdn 2.4.1

(0 Am. 7 (1) b)i)

Ich habe in einem Vertragsstaat ein Praktikum auf Vollzeitbasis von ......... Jahren unter Leitung eines oder mehrerer
zugelassener Vertreter abgelegt und war wahrend dieser Zeit als Assistent dieses(r) zugelassenen Vertreters
(Vertreter) an einer Vielzahl von Tatigkeiten, die im Zusammenhang mit Patentanmeldungen und Patenten anfallen,
beteiligt, und/oder

[0 Ar. 7 (1) b)ii)

ich war ......... Jahre lang auf Vollzeitbasis als Angesteliter einer natlrlichen oder juristischen Person mit Wohnsitz
oder Sitz im Hoheitsgebiet eines Vertragsstaats beschaftigt und habe fiir meinen Arbeitgeber vor der nationalen
Zentralbehorde fir den gewerblichen Rechtsschutz — und/oder dem Europdischen Patentamt — gehandelt, wobei ich
an einer Vielzah! von Tatigkeiten, die im Zusammenhang mit Patentanmeldungen und Patenten anfallen, beteiligt war,
und/oder

O Art. 7 (1) b) i)

ichwar ......... Jahre lang auf Vollzeitbasis als Assistent unter der unmittelbaren Aufsicht einer oder mehrerer Personen
im Sinne des Art. 7 (1) (b) (ii) an einer Vielzahl von Tatigkeiten, die im Zusammenhang mit Patentanmeldungen und
Patenten anfallen, beteiligt.

2.2 Antrag auf Verkiirzung um max. 1 Jahr
Artikel 8 (2) und ABI. EPA 1989, 254 Rdn 2.4.2

] Meine Beschaftigungszeit im Sinne der Nr. 2.1 betragt weniger als 4, jedoch mindestens 3 Jahre. Im Hinblick auf den
erfolgreichen AbschluB von Spezialstudien oder -praktika im Sinne des Artikels 8 (2) beantrage ich eine entsprechende
Verkirzung der Beschéftigungszeit.




256 Amtsblatt EPA / Official Journal EPO /Journal officiel OEB 6/1989

3. Nachweise fiir Nrn. 1 und 2 (wenn bereits vorgelegt, geniigt eine Bezugnahme)
Artikel 16 (2)

[0 Nachweise fiir Nr. 1 in amtlich beglaubigter Kopie: Anlage(n) Nr. ..............

0 Nachweise fur Nr. 2.1 gemaB Bescheinigung auf S. 257 im Original oder in amtlich beglaubigter Kopie: Anlage(n)
N s
1 Nachweise fiir Nr. 2.2 in amtlich beglaubigter Kopie: Anlage(n) Nr. ..............

Unter amtlicher Beglaubigung ist die Beglaubigung durch das EPA Miinchen (Direktion 5.1.1), durch eine Behorde eines
Vertragsstaats oder durch einen Notar (soweit er nach dem anwendbaren Recht daflr zustandig ist) zu verstehen.

4. Priifungsgebiihr
Artikel 15 (1); ABI. EPA 1982, 311, Beilage zum ABI. EPA 1-2/1989, 7 Rdn 13 und 1989, 253 Rdn 2.3

Da bei der Anmeldung zu friheren Prifungen mehrere Bewerber die Priifungsgebiihr nicht rechtzeitig entrichtet haben,
wird — insbesondere im Hinblick auf die Feiertage zu Weihnachten — eindringlich auf die Frist von 10 Tagen gemaB Art. 8
(3) der Geblhrenordnung hingewiesen.

Die Priifungsgebihr in Héhe von 600 DEM ist in
(0 DEM

O -Wahrung (Gegenwert vorbehaltlich einer Neufestsetzung nach Artikel 6 (4) Gebiihrenordnung:
GBP 207, FRF 2 060, CHF 510, NLG 690, SEK 2 230, BEF/LUF 12 600, ITL 444 000, ATS 4 340, ESP 42 900, GRD 46 900)

in folgender Weise entrichtet worden:

5. Fachrichtung
Artikel 10 (4)

Soweit alternative Prufungsaufgaben fiir die Fachrichtungen gestellt werden, bitte ich, mir bei der Eignungsprifung die
Prufungsaufgabe(n) fiir die folgende(n) Fachrichtung(en) vorzulegen:

O Chemie
[J Elektrotechnik

Die Prufungskommission behalt sich vor, fir die Fachrichtungen Elektrotechnik und Mechanik

[0 Mechanik einheitliche Prufungsaufgaben zu stellen.

Diese Erklarung ist fur mich unverbindlich.

6. Antrag auf Verwendung einer anderen Sprache als Deutsch, Englisch oder Franzésisch
Artikel 11 (3)

[J Ich beantrage, die Prifungsarbeiten in einer anderen Sprache als Deutsch, Englisch oder Franzésisch anfertigen zu
dirfen, und zwar in ...............

7. Prifungsorte
Artikel 19 und ABI. EPA 1989, 252 Rdn 2.1

ich beantrage, die Eignungsprifung abzulegen

(J im Européaischen Patentamt in Minchen

O in der Zweigstelle des Européischen Patentamts in Den Haag (Rijswijk)
[] in der Dienststelle des Europaischen Patentamts in Berlin

[J am Ort des Sitzes der nationalen Zentralbehérde fiir den gewerblichen Rechtsschutz eines Vertragsstaats, und
Zwar in ...

Falls sich die Voraussetzungen fiir die Durchflihrung der Eignungsprifung an dem von mir gewinschten Ort des Sitzes der
nationalen Zentralbehdrde fir den gewerblichen Rechtsschutz eines Vertragsstaats nicht erfillen, erwarte ich lhre
Mitteilung spéatestens im Februar 1990. In diesem Fall

[0 beantrage ich, die Prifung in Minchen abzulegen

[0 beantrage ich, die Prifung in Den Haag (Rijswijk) abzulegen

[0 beantrage ich, die Priifung in Berlin abzulegen

[J trete ich von der Prifung zuriick und beantrage beim Prasidenten des Européaischen Patentamts

a Erstattung der Priifungsgebihr durch Ubersendung eines Schecks an meine umseitig angegebene
Anschrift.

(0 Anrechnung der Priifungsgebiihr bei meiner niachsten Anmeldung zur Eignungsprifung.

Ich erwarte |hre schriftliche Bestatigung des Eingangs meiner Anmeldung zur Prifung und spater lhre Unterrichtung geman
Artikel 18 der Vorschriften lUber die européaische Eignungsprufung.

Ort und Datum Unterschrift des Bewerbers
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1.1
1.2

22

23
24

3.1

3.2
33
3.4
3.5

3.6

Bescheinigung des Ausbilders oder Arbeitgebers

nach Art. 7 (1) b), 16 (2) b) der Vorschriften iiber die européische Eignungspriifung
(ABI. EPA 1983, 282)

Bewerber

Ausbildung
Zugelassener Vertreter oder Arbeitgeber (Name, Anschrift, Telefon)

Wird der Bewerber bis zum 3. April 1990 weiter bei lhnen in Patentsachen ausgebildet? ...

Befand sich der Bewerber wahrend aller in Rdn 2.2 und 2.3 angegebenen Zeiten ganztagig in Ausbildung? Wenn nicht, mit
welcher Arbeitszeit und warum nicht ganztagig?

Art und Umfang der wiahrend der Ausbildung vom Bewerber ausgeiibten Tétigkeiten
Bitte beachten Sie die Mitteilung der Prifungskommission auf Seite 254 Rdn 2.4.1 d)

Ausarbeitung von europaischen und nationalen Patentanmeldungen

nicht weniger als
(in Zahlen, nicht in Prozentsatzen)

ajals Erstanmeldung e e

b) als Nachanmeldung mit substantieller Uberarbeitung e
der zugrundeliegenden Erstanmeldung

c) als Nachanmeldung chne substantielle Uberarbeitung oo
der zugrundeliegenden Erstanmeldung

Ausarbeitung von Antworten auf europaische und nationale Priiferbescheide ....

Ausarbeitung von europdischen und nationalen Einspruchsschriften

Ausarbeitung von europaischen und nationalen Beschwerdeschriften .,

Falls die Zahlenangaben gemaB Rdn 3.1—3.4 den Umfang der Tatigkeiten nicht hinreichend beschreiben (siehe Seite 254
Rdn 2.4.1 d), sind daruber hinaus ausfihrliche konkrete Angaben zu machen (ggf. in Anlage naher ausfuhren) ............

Hat der Bewerber wahrend seiner Ausbildung Vorlesungen, Seminare, Kurse etc. iber den gewerblichen Rechtsschutz
besucht? Wenn ja, wann und welche?

Ort, Datum Unterschrift*

a) des ausbildenden zugelassenen Vertreters (Art. 7 (1) b) i) der Vorschritten) oder
b) des Arbeitgebers des Bewerbers (Art. 7 (1) b) ii), iii) der Vorschriften)**

Fir jedes Ausbildungsverhéltnis bitte eine gesonderte Bescheinigung verwenden.

* Bitte den Namen des Unterzeichneten mit Schreibmaschine wiederholen.
** st der Arbeitgeber eine juristische Person, so darf nur unterzeichnen:
— ein angestellter zugelassener Vertreter oder
— eine oder mehrere Personen, die nach Gesetz und/oder Satzung derguristischen Person zur Unterschrift berechtigt sind. Die Stellung

dieser Person(en) innerhalb der juristischen Person ist anzugeben (z.B. Geschaftsfuhrer, Prokurist, Handlungsbevoliméachtigter).
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Name Forenames

Address

Telephone Nationality
To the "
Chairman of the Examination Board for possible 1o give the Examination Board cufficient

i Tt
the European Qualifying Examination time to check ‘whether the conditions for enrolment
European Patent Office have been fulfilled.
The application must be received at the European

Erhardtstra[}e 27 Patent Office not later than 29 December 1989. If the
D—8000 Miinchen 2 examination fee is not validly paid in due time, the

application will be deemed not to have been received.

Re: Application for enrolment for the European Qualifying Examination 1990

Number of enclosures:

| hereby apply to be enrolled for the European Qualifying Examination from 4 to 6 April 1990.

| am familiar with the Regulation on the European Qualifying Examination as referred to below (OJ EPO 1983, 282). | have ticked
the boxes which apply in my case.

1. Scientific or technical education
Article 7 (1) (a) and OJ EPO 1980, 220 point 5.4.1

g

O

1st alternative
| possess a university-level scientific or technical qualification or

2nd alternative
| possess an equivalent level of scientific or technical knowledge.’

2. Periods of professional activity

2.1 A total of at least 4 years up to 3 April 1990
Articles 7 (1) (b), 7 (2), 7 (3); OJ EPO 1980, 220 point 5.4.1 and 1989, 253 point 2.4.1

O Art. 7 (1) (b) (i)

I have completed a fuli-time training period of ......... years in a Contracting State under the supervision of one or more
professional representatives and during this period have taken part as an assistant to that/those representative(s) in a
wide range of activities pertaining to patent applications or patents, and/or

Art. 7 (1) (b) (ii)

| have worked full-time for a period of ......... years in the employment of a natural or legal person whose residence or
place of business is within the territory of one of the Contracting States and have represented my employer before the
national central industrial property office — and/or the European Patent Office — while taking part in a wide range of
activities pertaining to patent applications or patents, and/or

Art. 7 (1) (b) (iii)

| have worked full-time during a period of ......... years as an assistant to and under the direct supervision of one or
more persons as defined in Art. 7 (1) (b) (ii) in a wide range of activities pertaining to patent applications or patents.

2.2 Application for reduction of the prescribed period of professional activity not exceeding 1 year
Article 8 (2) and OJ EPO 1989, 254 point 2.4.2.

a

My period of professional activity as indicated under 2.1 was less than 4 years but not less than 3 years. Since | have
successfully completed advanced specialised studies or training within the meaning of Article 8 (2), | hereby request a
reduction of the required period of professional activity accordingly.
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3. Supporting evidence for 1 and 2 (if already supplied, an indication to this effect suffices)
Article 16 (2)

[ Officially certified true copy of supporting evidence for 1: Enclosure(s) No(s) ..............

[J Original supporting evidence or officially certified true copy thereof for 2.1 (cf. certificate on p. 260):
Enclosure(s) NO(S) ..ccccoveunee.
[l Officially certified true copy of supporting evidence for 2.2: Enclosure(s) No(s) ..............

Official certification means certification by the EPO Munich (Directorate 5.1.1), by an authority of a Contracting State or by
a notary public or Commissioner for Oaths (insofar as he is competent under the law applicable).

4. Fees
Article 15 (1); OJ EPO 1982 311, Supplement to OJ EPO 1-2/1989, 7, point 13 and 1989, 253 point 2.3

Several candidates for the previous examinations failed to pay the examination fee in time. Attention is therefore urgently
drawn — particularly with regard to the Christmas holiday period — to the ten-day period laid down in Article 8 (3) of the
Rules relating to Fees.

Payment of the fee of DEM 600 was effected on (date) ...............
(J in DEM

O in..... (equivalent subject to any revision under Article 6 (4) of the Rules relating to Fees: GBP 207, FRF 2 060, CHF
510, NLG 690, SEK 2 230, BEF/LUF 12 600, ITL 444 000, ATS 4 340, ESP 42 900, GRD 46 900)

........................................................................... by the following method:

5. Specialisation
Article 10 (4)

Where alternative questions are set in technical specialisations, | wish to be given the question(s) relating to the following
technical specialisations in the Qualifying Examination:

O Chemistry
[0 Electricity The Examination Board reserves the right to set a single paper covering both technical
[0 Mechanics specialisations.

| shall not be bound by the foregoing declaration.

6. Request to use a language other than English, French or German
Article 11 (3)
[ | wish to have the option of giving my answers in a language other than English, French or German, namely .............

7. Examination centres
Article 19 and OJ EPO 1989, 252 point 2.1
| apply to take the examination at

[ the European Patent Office in Munich

[J the branch of the European Patent Office at The Hague (Rijswijk)

[0 the European Patent Office's sub-office in Berlin

[0 the centre where the national central industrial property authority of a Contracting State is located, namely in:

If the conditions for holding the Qualifying Examination at the centre chosen by me, and where the national central
industrial property authority of a Contracting State is located, are not fulfilled, | expect to be informed in February 1990 at
the latest. in that eventuality

[0 I apply to take the examination in Munich

[0 | apply to take the examination in The Hague (Rijswijk)

[0 1 apply to take the examination in Berlin

[0 1 withdraw from the examination and request the President of the European Patent Office to

[ refund the examination fee by sending a cheque to my address shown overleaf.

[0 retain the examination fee to cover my next application to enrol for the Qualifying Examination.

| await your confirmation about the receipt of my enrolment and later your communication pursuant to Article 18 of the
Regulation on the European Qualifying Examination.

Place and date Candidate's signature
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Training or Employment Certificate

in accordance with Articles 7 (1) (b), 16 (2) (b) of the Regulation on the European Qualifying Examination
(OJ EPO 1983, 282)

1. Candidate

Training
2.1 Professional representative or employer (name, address, telephone number)

2.3 Will the candidate continue to be trained by you in patent matters up until 3 April 19907 ...,

2.4 Was the candidate trained full-time throughout all the periods indicated under 2.2 and 2.3? If not, what were his/her
working hours and why was he/she not trained full-time? cevenes .

3. Nature and scope of duties performed by the candidate
Please read the Examination Board’s notice on page 254, point 2.4.1 d)

3.1 Preparation of european and national patent applications

not less than
(number, not proportion)

a) first applications s

b) subsequent applications with substantial revision e
of the relevant first applications

c) subsequent applications without substantial revision e
of the relevant first applications

3.2 Preparation of replies to communications from european and national...........ccicnn.
examiners

3.3 Preparation of european and national notices of Opposition e
3.4 Preparation of european and national notices of appeal e e

3.5 Where the figures given under 3.1—3.4 do not adequately reflect the scope of the duties performed (see page 254
point 2.4.1 d), further details should be supplied (if necessary on a separate sheet) ...,

3.6 Did the candidate attend lectures, seminars, courses, etc., on industrial property during his period of training? If so, which
ones and when?

Place and date Signature*

a) of the supervising professional representative (Article 7 (1) b) (i) of the Requlation) or
b) of the candidate’'s employer (Article 7 (1) b) (ii), (iii) of the Regulation)**

Please use a separate certificate for each job.

* Please also type the name of the signer.
**1f the employer is a legal person, those entitled to sign are:
— an employed professional representative
—one or more persons entitled to sign by law and/or in accordance with the statutes of the legal person. The signer’s position must be
indicated (e.g. president, director, company secretary).
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Nom Prénoms
Adresse
Téléphone Nationalité
Monsieur Il est recommandé de présenter la demande le plus
le Président du jury d’examen tot possible en vue de laisser au jury d’examen
pour 'examen européen de qualification suffisamment de temps pour vérifier si les

Office européen des brevets
ErhardtstraBe 27

conditions d’inscription sont remplies.

La demande doit parvenir a I'Office européen des
brevets le 29 décembre 1989 au plus tard. Si le

D—8000 Miinchen 2 paiement du droit d'examen n'est pas valablement

effectué dans les délais, la demande est réputée
n'avoir pas été regue.

Objet: Inscription a I'examen européen de qualification 1990

Nombre d'annexes:

Je pose,

par la présente, ma candidature a I’examen européen de qualification qui se déroulera du 4 au 6 avril 1990.

J'ai connaissance du réglement relatif a I'examen européen de qualification, auquel il est fait référence ci-aprés (JO OEB 1983,

282). Jai

coché les cases correspondant @ mon cas.

1. Formation scientifique ou technique
Article 7 (1) a) et JO OEB 1980, 220 point 5.4.1

O

|

1*' cas
Je posséde un dipléme scientifique ou technique de niveau universitaire ou

2° cas
Je posséde les connaissances scientifiques ou techniques de niveau équivalent.

2. Périodes d'activité professionnelle

2.1 Durée minimale de 4 années s’achevant au 3 avril 1990 au plus tard
Articles 7 (1) b), 7 (2), 7 (3); JO OEB 1980, 220 point 5.4.1 et 1989, 229 point 2.4.1

g

Art. 7 (1) b) (i)

J'ai accompli dans I'un des Etats contractants un stage de ......... années a temps complet sous la direction d'un ou de
plusieurs mandataires agréés et j'ai participé au cours de ce stage en tant qu’assistant de ce cu de ces mandataires
agréé(s) a un grand nombre d’activités se rapportant aux procédures en matiere de demandes de brevet ou de brevets,
et/ou

Art. 7 (1) b) (ii)

J’ai travaillé a temps complet pendant une période de ......... années en tant qu'employé d’'une personne physique ou

morale ayant son domicile ou son siége sur le territoire de I'un des Etats contractants et j’ai agi devant I'Office national

de la propriété industrielle (ou devant |'Office européen des brevets ou les deux) pour le compte de mon empioyeur, en

garticipant a un grand nombre d'activités se rapportant aux procédures en matiére de demandes de brevet ou de
revets, et/'ou

Art. 7 (1) b) (iii)

J'ai travaillé a temps complet pendant une période de ......... années comme assistant et sous le contrdle direct d’'une
ou de plusieurs personnes telles que définies a I'article 7 (1) b) (ii), en participant & un grand nombre d’activités se
rapportant aux procédures en matiére de demandes de brevet ou de brevets.

2.2 Demande de réduction d’'une année au maximum
Article 8 (2) et JO OEB 1989, 254 point 2.4.2

g

La durée de ma période d'activité professionnelle au sens du point 2.1 est inférieure a quatre années, mais supérieure
a trois années. Ayant suivi avec succes des études ou des stages de formation spécialisés au sens de l'article 8 (2), je
demande que me soit accordée une réduction de la période d'activité professionnelle.
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3. Piéces justificatives se rapportant aux points 1 et 2 (si la piéce a déja été fournie, il suffit d’en faire mention)
Article 16 (2)

[] Justificatif se rapportant au point 1: copie certifiée conforme (voir annexe(s) .............. )

[] Justificatif se rapportant au point 2.1 conformément au certificat figurant a la page 263: original ou copie certifiée
conforme (voir annexe(s) ............. )

[0 Justificatif se rapportant au point 2.2: copie certifiée conforme (voir annexe(s) .............. )

Une copie est réputée «certifiée conforme» lorsqu’elle I'a été par 'OEB & Munich (Direction 5.1.1), par un service officiel
d’'un Etat contractant ou par un notaire (dans la mesure ou le droit applicable lui donne compétence pour ce faire).

4. Droit d’examen
Article 15 (1); JO OEB 1982, 311, supplément au JO OEB 1-2/1989, 7 point 13 et 1989, 253 point 2.3

Plusieurs candidats ayant négligé de payer dans les délais le droit d’examen exigé pour l'inscription a des examens
antérieurs, le jury d’examen — pensant notamment aux jours fériés de la période de Noél — attire particulierement
l'attention sur le délai de 10 jours prévu a l'article 8, paragraphe 3 du réglement relatif aux taxes.

J'ai acquitté le droit d’examen, d’'un montant de 600 DEM,
[J en DEM

O en.... (contre-valeur sous réserve d'une révision conformément a l'article 6 (4) du réglement relatif aux taxes: GBP
207, FRF 2060, CHF 510, NLG 690, SEK 2 230, BEF/LUF 12600, ITL 444 000, ATS 4 340, ESP 42 900, GRD 46 900)

le .. , de la fagon suivante:

5. Spécialite
Article 10 (4)
Dans les cas ol des questions sont posées sur des spécialités techniques, je demande a subir lors de I'examen de
qualification des épreuves portant sur la (les) spécialité(s) suivante(s):
[ cChimie
[0 Electricité Le jury d'examen se réserve le droit de soumettre une épreuve unique pour les spécialités

. . n' tr. s ”, A i
0 Mécanique techniques Electricité et Mécanique

Je ne suis pas lié par la déclaration qui précede.

6. Demande tendant a l'utilisation d’'une langue autre que I'allemand, I'anglais ou le francais
Article 11 (3)

[0 Je demande qu’il me soit permis de rédiger mes épreuves dans une langue autre que Il'allemand, I'anglais ou le
frangais, a savoir en langue ..............

7. Centres d’examen
Article 19 et JO OEB 1989, 252 point 2.1
Je demande a passer I'examen européen de qualification

[0 a I'Office européen des brevets @ Munich
[J au département de La Haye (Rijswijk) de I'Office européen des brevets
[0 a l'agence de Berlin de I'Office européen des brevets

0 au lieu du siége du service central national de la propriété intellectuelle d'un Etat contractant, a Savoir ......coeevewn.

Dans le cas ou les conditions requises pour I'organisation de I'examen européen de qualification au lieu désiré du siége du
service central national de la propriété intellectuelle d’un Etat contractant ne seraient pas réunies, vous ne manquerez pas
de m'en informer en février 1990 au plus tard. Dans ce cas,

O je demande a passer I'examen a Munich
je demande a passer I'examen a La Haye (Rijswijk)

O
[0 je demande a passer I'examen a Berlin
[J je retire ma candidature & I'examen et demande au Président de I'Office européen des brevets que

[0 le droit d'examen me soit remboursé par chéque envoyé a mon adresse indiquée au verso.
[ le droit d'examen soit pris en compte lors de ma prochaine inscription a I'examen.

Je vous serais reconnaissant de bien vouloir me confirmer par écrit la réception de ma candidature et de me convoquer a
I'examen européen de qualification conformément & I'article 18 du réglement.

Lieu et date Signature du candidat
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Certificat
émanant de la personne sous la direction de laquelle le stage a été effectué
ou de I'employeur

au sens ou I'entendent les articles 7, paragraphe 1, lettre b) et 16, paragraphe 2, lettre b)
du reglement relatif a 'examen européen de qualification

(JO OEB 1983, 282)

1. Candidat
B T o £ o OO U OO U OT PO RRORORPR
1.2 Date €1 [IBU B MAISSANCTE ..ocvviviiiieiiecee ettt e e ettt st et e et e e st e s be e eh e e e ette s eate e steeaeeset s besaeestteaeateeeesesnesestassabeesaeneetnessesensntenantaans

2. Formation

2.1 Mandataire agréé ou employeur (nom, adresse, n° de téléphone)

2.3 Le candidat continuera-t-il jusqu'au 3 avril 1990 a exercer chez vous des activités dans le domaine des brevets? ..........

2.4 Le candidat a-t-il été formé a plein temps pendant les périodes indiquées aux points 2.2 et 2.3? Dans la négative, préciser la
durée effective du travail et pourquoi l'activité n'a pas été exercée a plein teMPS ....ccccvviirii i eee

3. Nature et étendue des taches effectuées par le candidat pendant sa formation
Cf. communication du jury d’examen, p. 254, point 2.4.1 d)

3.1 Etablissement de demandes de brevet européen et de demandes de brevet national
Le nombre de demandes établies
n'a pas été inférieur a
(en chiffres et non en pourcentage)
a) premiéres demandes

b) demandes subséquentes comportant un remaniement
important de la premiére demande servant de base

¢) demandes subséquentes ne comportant pas de remaniement e
important de la premiére demande servant de base

3.2 Etablissement de réponses a des notifications de I'examinateur e e
concernant des demandes européennes et des demandes nationales

3.3 Etablissement d’actes d’opposition a des brevets européens et NAtiONAUX  ....ccovvcerenieveieinnieene e e

3.4 Etablissement d’actes de recours contre des décCiSiONS rendues Par e
les instances européennes et nationales

3.5 Dans le cas ol les indications chiffrées fournies en regard des points 3.1 a 3.4 ne suffisent pas a décrire I'étendue des
taches (voir page 254 point 2.4.1 d), les compléter par d'autres précisions détaillées en conséquence (faisant le cas
échéant I'objet d'une anNEXe AU CErtIfICAL) .........iieeiii et e s et e be e bt e st e e e e eemenaenenae e

3.6 Au cours de sa période de formation, le candidat a-t-il assisté a des conférences, des séminaires ou des cours, efc. sur la
propriété industrielle? Si oui, en indiquer les dates et les sujets.

Lieu et date Signature*

a) du mandataire agréé sous la direction duquel le candidat a effectué un stage (art. 7 (1) b) (i) du réglement) ou

b) de 'employeur du candidat (art. 7 (1) b) (ii) et (iii) du réglement)**
Priere de fournir un certificat distinct pour chaque formation

* Priere d’ajouter le nom du signataire a la machine.
**8i I'employeur est une personne morale, seuls sont habilités a signer:
—un employé, mandataire agréé
—une ou plusveurs personnes auxquelles cette qualité est reconnue en vertu de la loi et/ou du statut de la personne morale concernée. !l
convient d'indiquer la qualité du signataire (p. ex. président, directeur, fondé de pouvoir).





